Chargeur de barillet - 10-A Pour S&W .38/.357: 10 12 13 14 15 19
64 65 66 67, DW 14

Accessoires > Chargeurs Rapides & Accessoires > Chargeurs Rapides Barillet

Ce porte-chargeur compact et léger offre une excellente combinaison de
rapidité de rechargement, de transport sécurisé et de fiabilité. Les cartouches
sont maintenues en sécurité jusqu'a ce que tu sois prét, puis se liberent d'un
simple tour du bouton strié. Chargement simple : tourne le bouton en position
de chargement ; place les cartouches ; tourne le bouton pour verrouiller. Les
points de came en métal se mettent en place sur les bords des cartouches.
Pour charger I'arme : guide les ogives dans le barillet, tourne le bouton et les
munitions tombent instantanément en place.
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Caractéristiques

e Nom: 10-A Pour S&W .38/.357: 101213141519 64 65 66 67, DW 14
¢ Fabricant: HKS

e Référence: 392100010

e N° fabr.: 10-A

¢ Calibre: 38/357 Caliber (.357-.359)

e Capacité: 6

e Modele: 10,12,13,14,15,19,64,65,66,67
e Style: Compétition

¢ Type d'arme: Smith & Wesson

¢ Poids du colis: 0.027kg

o Hauteur d'expédition: 41mm

e Largeur d'expédition: 53mm

¢ Longueur d'expédition: 152mm

e UPC: 088652000104

Détails de l'article

Fabriqué au USA
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Guide de Sécurité du SPEEDLOADER HKS 10A

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER HKS 10A. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation s(ire et efficace de votre portechargeur. Veuillez lire toutes les instructions
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme spécifié dans ce manuel.

¢ Manipulez toujours les munitions et les armes a feu avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité.

e Gardez le portechargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement le portechargeur pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

¢ Familiarisezvous avec le fonctionnement du portechargeur avant d'essayer de charger des munitions.

¢ En cas de dysfonctionnement ou si le produit est soupconné d'étre dangereux, cessez immédiatement
I'utilisation et signalez le probleme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que lI'arme a feu est déchargée avant d'essayer d'utiliser le portechargeur.

¢ N'essayez pas de charger le portechargeur avec des cartouches endommagées ou défectueuses.

e Evitez d'utiliser le portechargeur dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissements
ou les dysfonctionnements.

* Ne forcez pas le bouton ou toute autre partie du portechargeur audela de son mouvement prévu.

¢ Orientez toujours I'arme a feu dans une direction sdre lors du chargement ou du déchargement des
munitions.

o Utilisez le portechargeur dans un endroit bien éclairé pour garantir la visibilité et le contréle lors de
I'opération.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Chargement du PorteChargeur :

o Tournez le bouton strié en position de chargement.
o Placez les cartouches en toute sécurité dans les emplacements désignés.
o Tournez le bouton pour verrouiller les cartouches en place.

2. Utilisation du PorteChargeur avec Votre Arme a Feu :

o Assurezvous que I'arme a feu est orientée dans une direction s(re.

Guidez les ogives dans le barillet de I'arme a feu.

Tournez le bouton du portechargeur pour libérer les cartouches dans le barillet.
Assurezvous que toutes les cartouches sont correctement en place avant de tirer.
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3. Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoyez le portechargeur pour enlever tout débris ou résidu.
o Rangez le portechargeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.
o Vérifiez régulierement le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le portechargeur conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.

¢ Sile portechargeur est endommagé audela de I'utilisation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité
pour éviter une utilisation accidentelle.

¢ Ne pas incinérer le portechargeur car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SPEEDLOADER HKS 10A, veuillez vous référer aux
ressources de support du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit disponibles pour toute demande.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
vous apprécierez |'utilisation du SPEEDLOADER HKS 10A de maniére responsable.
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